TE A TR UL"J :

Nu stiu cu siguranta daca, aga cum scrie in caietul-program al Festivalului, ,nu trece
un minut, Tn lume, fara ca o melodie a lui Emmerich Kalman, nascut acum 125 de ani,
sa nu fie auzita pe scena, la televizor, intr-un concert sau intr-o gala®“, dar in tot cazul
Silvia este opereta cu cele mai numeroase slagare dintre toate opus-urile de gen pe
care le cunosc, iar titlul original — Die Csardasfurstin — pe care i |-au atribuit libretigtii
Leo Stein si Béla Jenbach se potriveste de minune atat eroinei sale principale (,Printesa
ceardagului*), cat si lucrarii in sine — suverana in creatia compozitorului ungur si stra-
batuta preponderent de ritmul dansului popular maghiar (pana si celebrul Mars nuptial
a lui Mendelssohn-Bartholdy fiind transformat aici in ceardas!).

Mizand pe aceasta calitate a partiturii, Miklés Gabor Kerényi — directorul Teatrului
de Opereta si Musical din Budapesta si totodata regizorul montarii — a aliniat la rampa
(si In fosa!) o echipa capabila sa confere muzicii lui Kalman intreaga ei stralucire.
Cum, din nefericire, aceasta a fost singura reprezentatie din Festival unde publicului
nostru nu i-a fost pusa la dispozitie nici macar o foaie cu distributia, am aflat cu
destula dificultate, n cele din urma, care dintre artistii notati cate doi pe rol, in pre-
zentarea din programul general, au jucat in seara respectiva, rasplatiti de ovatiile
nesfarsite alc spectatorilor: Anita Lukacs (Silvia), Zsolt Vadasz (Edwin), Szilvi Szendy
(Stasi), Miklés Maté Kerényi (formidabilul interpret al lui Boni o [i cumva frate cu

regizorul?), Petridisz Hrisztosz (Feri), Andras Farago (gemenii Miska si Alfons), Péter
Marik (Leopold), Bori Kallay (Anhilde), Sdndor Gydrgy-Rozsa (Arnold), Richard Péter




(Rohnsdorf) siAndor Szegedi (Kiss). Din pacate insa3, findca n-am observat la vreme
ca, Tn acelasi program general, din insiruirea realizatorilor lipsea tocmai dirijorul, nu
m-am putut informa $i asupra numelui aceluia care a condus cu atata siguranta si
cu atata nerv aceasta interpretare-model a operetei lui Kalman...

Opulenta decorurilor lui Agnes Gyarmathy, adecvata locatiei fiecaruia dintre cele
trei acte (cabaretul budapestan Orpheum, cu faldurile sangerii ale catifelei care-i acopera
peretii impodobiti cu oglinzi $i statui aurite; sala de bal, imbracata in verdele inchis al
tapetului de matase si luminata de mammura coloanelor si de cromatica picturilor; in fine,
holul hotelului de lux, cu sobra lui distinctie aurie), constituie cadrul ideal pentru veritabila
parada a elegantelor costume imaginate de catre Fanni Kemenes. Scena circulara care
transleaza Tnainte si-napoi (iesind si apoi intrand la loc, in spatele draperiei care o ada-
posteste), pentru a o purta pe Silvia atunci cand ea canta pentru publicul cabaretului, ca
si scara alcatuita din spinarile aplecate ale admiratorilor, pe care artista urca spre masa
intrebuintata in chip de soclu; cele doua podiumuri tot rotunde, si tot pe rotile, care sustin
Jtronurile® lui Leopold si Anhildei; cei trei lautari, cantand aievea la vioara, viola si
contrabas, pentru a-l acompania pe Feri; in fine, intreg baletul creat de catre coregraful
Gyorgy Gesler, antrenant in numerele de ansamblu (sfarsite, invariabil, cu traditionala
,poza“ indelung aplaudata) si performant in duete (atingand in interpretarea cuplului
Szilvi Szendy—Miklos Maté Kerényi culmea dificultatii tehnice, prin figurile de-a dreptul
periculoase, imprumutate din patinajul artistic) — iata imaginile cele mai pregnante ale
montarii lui Miklés Gabor Kerényi. Cat despre acoperirea uverturii cu o actiune dramatica,
procedeul acesta atat de frecvent folosit in ultima vreme (incat, de obicei, ma indispune
profund!) se justifica aici pe deplin: ranitin luptele cu italienii, locotenentul Amold va retrai
iar si iar evenimentul (care |-a afectat si psihic, nu numai fizic), relatandu-| — spre imensul
haz al spectatorilor — Tn limba romanal

Revelatii on ,Gaka sarwnilon”

Daca Festivalul International al Artelor Spectacolului Muzicala fost deosebit
de sarac in spectacole de balet (desi singur teatrul-gazda ar fi putut oferi cel putin
doua, seducatoare in egald masura: Bal si Urban Kiss), in schimb genul si-a luat
Intrucatva revanga printr-o Gala internationala in care lulian Radoi (prim-solist al
Teatrului National de Opereta ,lon Dacian“ i director al acestui proiect) a reunit
un numar impresionant de artisti: nu mai putin de 20!

Cum noua dintre ei erau invitati din strainatate si cum nu-l cunogteam pe niciunul,
spectacolul mi-a prilejuit o serie de intalniri revelatoare cu cativa interpreti care dan-
seaza la ora actuala in unele teatre din Germania: Sasha Pieper si Sandrine Cassini
sunt solisti la Regensburg (probabil ca si Israel Alvez, impreuna cu care balerina a
aparut acum la Bucuresti, dar despre care caietul-program al Festivalului nu specifica
unde este angajat), Ayako Kikuchi, lvan Alboresi, Caroline Matthiessen si Dmytri
Sludyanin evolueaza la Wirzburg, iar Dinu Tamazlakaru face parte din trupa de la
Staatsoper Berlin (ca i Ludmila Konovalova, pesemne, care a Tnlocuit-o pe partenera
anuntata initial pentru exceptionalul balerin nascut in Republica Moldova).

_ Evident, interesul acestei sectiuni a ,Galei“ a fost amplificat de noutatea par-
titurilor coregrafice alese de catre dansatorii-oaspeti — optiune care mi-a ocazionat
contactul cu arta unor creatori necunoscuti mie: '

~* Youri Vamos, autorul unui Paganini pe muzica Rapsodiei lui Rahmaninov,
din care Ayako Kikuchi si Ivan Alboresi au extras acum un fragment unde albul Si,
respectiv, negrul costumelor sugerau insiruirea clapelor pe claviatura pianului;




